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Admonition to the Emperor — Canon and Innovation

The Byzantine writer of the eleventh century is the heir of the past, being often constrained by previous literary
models that have to be followed faithfully. Although literary canons were rigid, the first tendencies towards artistic
freedom appear in the eleventh century in texts written by various authors in a simple and less rhetorical language.
One of these works belongs to Kekaumenos: Admonition to the Emperor is a parenetic work, a very widespread
genre in Byzantium in that period. Accordingly, this work is an attempt to break away from the conventional pattern
by presenting not only the author’s political opinions as an aristocrat with a strong military background but also
certain economic and administrative aspects of the imperial provinces. The author discloses the weakness of the
imperial administrative and military structures by using real life stories to describe events he witnessed. The most
attractive particularity of this sample of Byzantine literature is its middle class flavour that originates from its
author’s social status. Kekaumenos is representative for a large category of state employees who have sufficient
instruction to carry their duties, not enough though to be “writers”.
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Mai putin tributard ,,conventiilor” retorice §i caracterizatd printro mai mare originalitate
decat scrierile altor autori' de »carti de invatatura”, opera lui Katakalon Kekaumenos,
Strategikon, (Wassiliewsky-Jernstedt 1896) se remarcd prin prezenfa consistentd in text a
informatiilor privitoare la evenimentele social-politice din perioada traversatda de autor, a
marturiilor directe sau a relatarilor din documentele scrise ale vremii.

Constituind doar o parte din tratatul numit Strategikon, Sfaturile catre imparat
(Kekaumenos 1997: 92-101) reprezinta un discurs care este gandit de catre autor ca o lucrare
adresatd nu doar imparatului din acea vreme, Mihail al VIl-lea, ci si urmasilor lui: ,,...alcatuim
aceasta scriere catre viitorii imparati cucernici, iubitori de Dumnezeu” (Kekaumenos 1997: 94).

Analizand indemnurile pe care autorul le adreseaza imparatului se poate contura un
portret real, veridic al acestuia, punctul de plecare constituindu-l paragraful in care autorul
numeste principalele virtuti ce trebuie sa primeze in viata s§i activitatea imparatului: taria
spirituald, dreptatea, cumpdtarea si intelepciunea. Referitor la acestea, autorul scrie: ,,Daca ai
obtine cele patru virtuti te-ai inalta de la pamant la cer si mare va fi rasplata ta; Dumnezeu isi va
da o viata cat mai lunga, iar dreptatea si adevarul vor da stralucire chipului si inimii tale.”

! Isocrate cu discursul Ad Nicocles (I1), adresat regelui Ciprului, surse elenistice: Platon, ,motivul
imparatului filozof” , surse pagane: Philo din Alexandria, literatura iudeo-crestind, Cartea intelepciunii lui Solomon,
Proverbele lui Solomon si Patericul, literatura crestina: Dio Chrisostomul, cu patru discursuri adresate impératului
Traian despre indatoririle unui monarh si Synesios din Cyrene cu discursul adresat imparatului Arcadie, Despre
Impardtie. In secolele urmitoare, in traditia amintita, numerosi autori bizantini vor cultiva acest tip de literatura de
sfatuire sau de povatuire: Vasile I Macedoneanul (867-886), autorul unei importante pareneze bizantine, Katakalon
Kekaumenos (sec. al Xl-lea), autorul unei culegeri de sfaturi si povestiri adresate urmasilor sai, incluzand o parte
intitulatd Sfaturi catre imparat , Teofilact, arhiepiscopul Ohridei (1090-1108) care, in timp ce era tutore al lui
Constantin Dukas, fiul imparatului Mihail al VII-lea Dukas, scrie tratatul “Educatia printilor” (Paideia basilike) ,
Nichifor Blemmydes (1197-1272), reprezentant al umanismului niceean de dupa caderea Constantinopolului sub
latini, autorul unei lucrari cuprinzind sfaturi adresate viitorului imparat Teodor al II-lea Laskaris, Toma Magistrul
(cca 1270-1325) care adreseazi o culegere de povete lui Constantin Paleologul, discipolul siu, si Imparatul Manuel
al Il-lea Paleologul (1391-1425), autorul unei indrumar imparatesc, Baoiléwg dpetij, adresat fiului sdu, viitorulului
imparat Toan al VIII-lea Paleologul.
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(Kekaumenos 1997: 99). Cele patru virtuti enumerate mai sus i dau ocazia autorului sa expuna
momente si evenimente din istoria Bizantului si din viata unor imparati bizantini. Modul analitic
si aplicativ de tratare a situatiilor mentionate in text face ca autorul bizantin si iasd din sfera
abstractiilor retorice specifice literaturii parenetice bizantine si confera scrierii acestuia o nota
aparte.

Un aspect insemnat abordat de Kekaumenos in pareneza sa priveste sacralitatea
carmuirii, o idee fundamentald in ideologia bizantina. Caracterul sacru al imparatului este
subliniat cu precadere si de nenumarate ori. El este ,,prea marele”, ,,prea piosul intru Hristos”,
»prea blandul”, ,biruitorul”, ,,marele basileu”, ,regele regilor”. O imagine predilectd pe care
Kekaumenos nu uitd sa o mentioneze se refera la imparatul vazut ca mijlocitor intre Dumnezeu si
oameni. Imparatul obtine puterea direct de la Dumnezeu cici ,,prin harul Siu te-a ficut pe tine,
dupa cum se spune, Dumnezeu pamantean” (Kekaumenos 1997: 94). iar datoria lui este aceea de
a mentine ordinea prin cultivarea dreptatii: ,,dreptatea sd fie in inima ta”. Poporul alege
imparatul, insa prin aceastd alegere se manifestda vointa lui Dumnezeu, iar autoritatea
bisericeasci o recunoaste. In completarea acestei imagini, autorul aminteste despre un alt
principiu: legile divine sunt mai presus de legile pamantesti, puterea Tmparatului este limitata de
legile religioase: ,,...imparatul, ca om se supune legilor divine” (Kekaumenos 1997: 94). Crestinii
sunt tovarasi de robie cu Tmparatul si toti laolalta sunt slujitori ai lui Dumnezeu. Motivul enuntat
apare la Kekaumenos astfel: ,,toti oamenii sunt fiii unui singur om, ai lui Adam: si cei care sunt
regi si arhonti, si cei care cersesc painea” (Kekaumenos 1997: 98).

Dreptul de a elabora legi, obligatorii pentru toti supusii a fost recunoscut oficial in tot
timpul istoriei Bizantului. Kekaumenos scrie: ,.Impératul nu se supune legii, el este legea.”
(Kekaumenos 1997: 94). Kekaumenos indeamna: ,fii nepartinor fata de toti” (Kekaumenos
1997: 94), in fragmentul mentionat fiind aflat un motiv Intalnit adesea si la alfi scriitori, fie din
aceeasi perioada, fie de mai tarziu, motiv care se regaseste in Antichitate: nepartinirea celui care
domneste, ,,tatd al tuturor supusilor”, indurator in egald masura, atat fata de cei mici, cat si fata
de cei mari.

Savarsirea faptelor dupa dreptate reprezinta o idee constanta pe care autorul o enunta sub
forma a numeroase indemnuri adresate imparatului, sfaturi de orientare politicd, militard si
juridica. ,,De aceea, faptele si actiunile tale sa fie pline de intelepciune, iar dreptatea sa fie in
inima ta.” (Kekaumenos 1997: 94). Ca dovada a celor spuse mai sus, urmatorul indemn de natura
juridica este concludent: delatorii formau inca din cele mai vechi timpuri o reala categorie, fiind
cunoscut faptul ca, In schimbul informatiilor date obtineau avantaje si interese diverse; aceste
informatii erau adesea false si capabile sd provoace pieirea cuiva. Din aceastd pricind, aratd
autorul, si pentru a se dovedi aparatorul dreptatii, imparatul trebuie sd verifice acuzele aduse
cuiva: ,,cerceteaza dovada ambelor parti, pe denuntatorul mincinos alunga-1 fara recompensa, iar
pe cel care spune adevarul, rasplateste-1” (Kekaumenos 1997: 95).

In traditia unei veritabile literaturi de sfatuire, Kekaumenos il indeamni pe impérat si fie
nepartinitor:

»Priveste-i cu aceiasi ochi pe toti si faptuieste la fel, si fatd de cei cu rang inalt, si fata de ceilalti;
sd nu faci rdu unora, fird motiv, dar nici sd nu-i coplesesti cu binefaceri pe altii, impotriva
oricarei legi drepte, ci sa fii nepartinitor fata de toti. Cel care a gresit sa primeasca, dupa masura
pentru greselile sale, iar daca tu il compatimesti si 1i ierfi greseala, aceasta este o faptd divina si
imparateasca. Astfel, sd nu-1 mahnesti pe cel care n-a gresit fata de tine, mai mult, fa-i bine, daca
vrei. Caci, cel care n-a gresit este mai bun in comparatie cu cel care a gresit fatd de tine. Daca 1i
faci bine celui care a gresit e ca si cum i-ai face bine celui rau si i-ai face rau celui bun.”

(Kekaumenos 1997: 94-95)

Dar Kekaumenos nu raméane fixat doar in tiparul discursului formal: indemnul adresat
imparatului de a acorda titlurile sau demnitatile dupa dreptate 1i permite autorului expunerea unei
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adevarate argumentatii in sustinerea ideii ca titlurile inalte trebuie acordate doar romeilor, nu si
strainilor, chiar daca acestia sunt de inalt rang, si in nici un caz ,,mimilor” si ,,politicienilor”l,

fatd de care pare a avea o vadita aversiune:

,Dacd vrei sd faci bine mimului si celor care sunt numiti «politicieni», fa-0 printr-o suma mica de
bani, dar nu prin demnitati. Caci demnitatea, conform denumirii sale semnifica ceva demn. Daca,
in sa cinstesti cu titlul de protospatar pe un comediant sau pe un om nevrednic ca pe osteanul gata
sd-gi verse sangele pentru tine, tot astfel, dacd vei cinsti pe notarul tau sarguincios sau pe omul
tdu de taind ca pe un patrician, acest titlu ajunge considerat un nimic.” (Kekaumenos 1997: 95)

Este posibil ca, luadnd atitudine hotdratd Tmpotriva acordarii titlurilor mimilor si
politicienilor, Kekaumenos sa aiba in vedere, nu sensul propriu al cuvantului mim, ci pe acela de
‘petrecaret’.

Cu privire la acordarea titlurilor strdinilor, autorul aduce urmaétoarele exemple: fi
mentioneazd pe impdratii care nu au acordat titluri inalte strdinilor, mai precis pe Constantin
Porfirogenetul, pe Romanos Arghiropol, impérati care ,,nu au iniltat pe un franc® sau pe un
varang® la titlul de patrician”, intrucat ,,romeii primeau titlurile mari si dregatoriile, si astfel
Imperiul era infloritor” (Kekaumenos 1997: 96).

,»Stapane, s nu cinstesti strdinii cu titluri inalte, caci, daca vor sluji pentru Imbracaminte si paine,
sa fii multumit, isi vor sluji cu credinta si cu tot sufletul, privind la méinile tale pentru a primi
citeva monede si paine. Dar, daca cinstesti pe un striin cu un titlu mai inalt decat cel de spatar®-
candidat, de atunci el devine dispretuitor si nu te mai slujeste cu dreptate.” (Kekaumenos 1997:
96)

Pentru argumentarea aceleiasi idei, autorul afirma ca dand titluri strdinilor ,,te denigrezi
pe tine insuti si pe arhontii tdi romei”, prezentand ca exemplu chiar istoria strabunului sau,
Niculitd: ,,Am s povestesc ceva Inaltimii voastre, ca pildi: stribunicul meu, Niculitd, care mult
s-a ostenit pentru Imperiul Roman a ajuns primul duce® al Eladei, fiind astfel rasplatit de citre
autocratori pentru credinta.” (Kekaumenos 1997: 96). Acesta a primit titlul de duce al Eladei si
titlul de domestikos® al strajerilor Eladei, titlu primit print-un hrisov pecetluit, document dat de
imparat, semnat cu cerneald rosie de mana Tmparatului si legat cu sigiliul de aur ce avea
infatisarea monarhului. Ceea ce se diruia prin hrisov se considera inalienabil. Insa, titlul 7i este
retras strdbunului Niculitd de catre impdaratul Vasile care i-1 da lui Petru, peronaj ramas
neidentificat. Autorul subliniazd incd o datd ca titlul de domesticos al excuvitilor’ sau al
strajerilor este inferior titlului de strateg, mentionand c@ imparatul, nedorind ,,sa umileascd pe
romei” nu l-a numit pe Petru, strateg, ci i-a dat acestuia comanda stréjerilor.

Pentru a intari ideea acordarii titlurilor inalte doar romeilor, Kekaumenos aduce drept
pilda istoria lui Senaherim?, ,hepotul vechilor imparati”, pe care Vasile Porfirogenetul 1-a onorat
,,Cu titlul de magistru9 si nimic mai mult.”.

Atribuirea titlului de manglavit' lui Harald®, fiul imparatului Varangiei® se nscrie ca
argument Tn sustinerea aceleiasi idei politice a Imperiului, care considera justa neacordarea

! Nu se stie la cine se refera Kekaumenos.

? Kekaumenos numeste generic neamurile de origine germanica.

® Autorul numeste neamurile din tinuturile scandinave.

* Titlu bizantin: spatarii indeplineau cele mai diverse servicii.

5 Tn veacul al X-lea, acest titlul era inferior celui de strateg.

® Comandant militar, fie al detasamentului de garda, fie al fortelor militare din Asia, fie al intregii forte
militare imperiale.

’ Osteni din serviciul permanent de garda, strajeri.

® Conducitorul tinutului armean spre nord-est de lacul Ban pani la raul Araska.

% Dregitorie inalta care, cu timpul a ajuns sa fie doar un titlu onorific.

225

BDD-A8606 © 2013-2014 Editura Universitatii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-10 22:33:39 UTC)



titlurilor importante strainilor pentru a nu-i umili pe romei. Asadar, titlul amintit era acordat
ostenilor care faceau parte din detasamentul garzii de corp si din straja imparatului, titlu apreciat
de Kekaumenos ca inferior:

,»Am fost si eu atunci, luptdnd pentru imparat, dupa puterile mele. Cand am ajuns la Mosinopol,
rasplatindu-1 pe Harald pentru ca a luat parte la lupta, imparatul I-a cinstit cu titlul de spatar-
candidat... Astfel, Harald n-a cartit din pricind ca a fost cinstit cu titlul de manglavit* sau de
spatar-candidat, ci mai mult, in timpul domniei lui a pastrat credinta si prietenie fatd de romei.”
(Kekaumenos 1997: 97)

Kekaumenos nu se sfieste sa relateze despre preferinta pe care imparatii o vadeau adesea
fatd de straini, ca despre o manifestare care trezea indignarea ostenilor. O astfel de politicd era
dusd pe timpul lui Mihail al V-lea® si pe timpul lui Constantin al IX-lea Monomahul® care
impartea titluri si demnitati Tnalte chiar si hanilor de hoarde pecenege. Kekaumenos, stiind ca
rezervele pentru armata mercenara sunt inepuizabile 1i sfatuieste pe Tmparati sia plateasca
mercenarilor strictul necesar, sa nu le ofere nicidecum functii Thalte, Tntrucat scopul mercenarilor
era castigul si prada si, in nici un caz, securitatea unui stat strain lor. ,,Daca dai titluri strainilor,
te umilesti pe tine si pe arhontii tai romei” (Kekaumenos 1997: 95), spune Kekaumenos,
exprimand in acest fel intreaga dezaprobare a aristocratiei militare fatd de politica birocratiei
civile, favorabila strainilor. Autorul socoteste ca motivul principal al fostei infloriri a Imperiului
constd in faptul ca, odinioara numai romeii ocupau posturi inalte.

Cele mai multe virtuti semnalate de catre Kekaumenos fac parte din rezervorul comun de
trasaturi imperiale folosite de scriitorii de gen cu diverse ocazii. Din acest set de virtuti standard,
cateva au primit din partea lui Kekaumenos o mai mare atentie. Virtutea imparatului este mila si
datoria lui este infaptuirea binelui, binefacerea. Aceste idei constituie teme clasice morale, teme
care primesc accente personale in operele de orientare parenetica ale fiecirui autor, in parte. in
Sfaturi catre imparat, tema savarsirii binefacerilor este prezentd sub forma indemnului la
implinirea acestora: ,,sa fii parinte pentru toti”” (Kekaumenos 1997: 97).

Pentru a fi desavarsit, subliniazd Kekaumenos, imparatul trebuie sd cugete si sa
primeasca sfatul altora, sd ia aminte la orice chestiune care 1 se aduce la cunostintda, sa nu
actioneze fard a asculta parerea si sfatul altuia, cici ,,Imparatul este un model si un exemplu
pentru toti, toti privesc spre el si imitd modul lui de viata” (Kekaumenos 1997: 99).

Intre virtutile pe care imparatul trebuie si le urmareasci se inscrie si marinimia, o alta
virtute din rezervorul comun de trisituri imperiale. Insi Kekaumenos se foloseste de acest
,»prilej” pentru a expune o veritabila strategie necesara impdratului in raport cu oastea sa: ,,Sa
porti de grija ostenilor...Fii marinimos cu ei si nu va exista uneltire din partea lor”. (Kekaumenos
1997: 95). Kekaumenos are in vedere in primul rand relatia Tmparatului cu ostenii care
inconjoara tronul imperial, adica cu garda de corp a imparatului, aceasta fiind Tn mare parte
alcatuitda din varangi, dar si armeni, pecenegi, arabi. Autorul insistd asupra necesitdtii ca
imparatul sa aiba in vedere aprovizionarea regulatd, aprovizionare ce consta in: alimente,
imbracaminte, dotare militara, furaje: ,,Nici ostenii strdini din jurul tronului imperial, nici romeii
care fac de straja sa nu fie lipsiti de ceva, ci sd primeasca regulat proviziile lor, cate una in
fiecare luna, iar furajele sa le primeasca fiecare in parte.” (Kekaumenos 1997: 95).

O atentie dosebita trebuie acordata urmatoarei fraze: ,,Daca nu exista oaste, nici statul nu
rezistd” (Kekaumenos: 100), un adevar pe care evenimentele istorice 1-au confirmat adesea. Grija

! Titlu acordat militarilor care ficeau parte din detasamentul garzii de corp si al strajei militare.
2 Harald cel Curajos, print al tinutului norvegian (1015-1066).

% Denumire a tinuturilor scandinave in izvoarele bizantine.

* Titlu acordat militarilor care ficeau parte din detasamentul garzii de corp.

> Mihai al V-lea Kalafates (1015-1042).

® Constantin al 1X-lea Monomahul (1042-1055).
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imparatului pentru armata si pentru flotd contribuie la consolidarea puterii imperiale si la
mentinerea pacii, caci ,,armata este gloria imparatului si puterea palatului”, iar ,,flota este slava
Imperiului”. (Kekaumenos 1997: 100). Preocuparea fatd de acestea consta inrtr-o buna alegere a
arhontilor flotei, la Intrefinerea acesteia si a armatei, la pedepsirea celor vinovati de ,,trandavie,
lene si moliciune” prin bataie, tunsul parului si amenzi banesti. Printr-o astfel de grija se asigura
inlaturarea primejdiei si deplina sigurantd; prin prevedere, echipand din timp armata cu cele
necesare’, se inlitura pericolul.

Pe langa virtutile imperiale pe care autorul le mentioneaza in indemnurile adresate
imparatilor, lipsurile acestora reies din exemplele pe care le aminteste. Prin aceastd modalitate
lucrarea lui Kekaumenos se deosebeste de lucrarile genului parenetic din Bizanf, autorul
dezvéluind slabiciunile organizarii sistemului imperial din aceastd perioada prin relatarea unor
exemple concrete.

Autorul vorbeste despre incompetenta judecatorilor, despre ridicarea mimilor la rang de
functionari ai statului, despre reducerea soldelor, despre incredintarea demnitatilor inalte
strainilor, despre Tharmarea proasta a flotei de razboi si incompetenta comandantilor sai:

,Daca arhontii flotei sunt lacomi si primitori de daruri, asculta ce vor face: in primul rnd, au sa
permita ca expeditiile sa fie scutite de bir, luand din acesta bani, nu atatia cati pretindeau cé dau
pentru intretinerea flotei, ci in dubla cantitate si, astfel helandionul® devine ineficient. Daca,
zburand in vazduh vulturul si-ar pierde aripa, iar calea spre pamant nu i-ar fi usoara, tot astfel
marile corabii, daca vaslele ar lipsi, nu ar naviga bine. Pe 1anga asta, primind daruri de la osteni,
arhontii flotei mai fac ceva: permit acestora si fie neinarmati si, din aceastd pricing,
confruntandu-se cu dusmanii, acestia o iau la fugd indarat. Dar ce spun eu «confruntindu-se»? Ei
alearga, farad si ajunga in fata dusmanilor, iar rusinea este a romeilor.” (Kekaumenos 1997: 100).

Incompetenta judecatorilor este mentionatd de catre autor printre neajunsurile si
slabiciunile administratiei din vremea sa, fapt amintit prin propria marturie a autorului: ,,am
vazut multe de acest fel: judecatori vrednici de ras, dar care prospera, si pe altii, foarte intelepti si
buni care sunt dispretuiti de imparati”. (Kekaumenos 1997: 95).

Reprobator vorbeste autorul si despre politica pe care impdratii o purtau in acea vreme:
cresterea vechilor impozite si introducerea altora noi, lucru care provoca in randul populatiei,
revolte, tulburari si rascoale:

»Jinuturile de sub stdpanirea ta sa nu aiba parte de mariri zilnice de impozit, nascociri ciudate si
nemaivazute, si atunci nu se vor separa de tine, ci te vor sluji din tot sufletul, cand isi dau in
visterie, dupd puterea lor, birul anual. Nu Tmpovara tinuturile strainilor care isi sunt supuse.”
(Kekaumenos 1997: 98).

Despre urmarile acestei politici periculoase, Kekaumenos noteaza de doua ori: cu ocazia
relatarii despre rascoalele din Iberia si Tessalia. Astfel, autorul conchide: ,,Si ce priveliste vedem
noi acum ? - o impunere mai mare de impozit...” (Kekaumenos 1997: 98).

Desi apartine literaturii parenetice, un gen tributar unor stricte conventii retorice, lucrarea
lui Kekaumenos, Sfaturile catre imparat, devine credibila prin informatiile oferite de autor,
privitoare la evenimentele social-politice din perioada traversata de el insusi.

! Masini de razboi, triboli etc.
? Corabie rapida de razboi.
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